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LenTpansHOyKpaiHCHKUN A€PKaBHUIA MIEIArOTIYHUI YHIBEPCUTET
imeni Bonognmupa Buaanuenka

POJIb TIPUMITOK III{ HAC HEPEKJIAAY IUTAT
HA OCHOBI POMAHY JOHHHU TAPTT «THE SECRET HISTORY»

Y emammi nposedeno pemenvre 00CHiONCEH A NIH2BICMUYHO20 NOHAMMA «NPUMIMKA» HA OCHOBI
NOPIBHANLHO20 MA KINbKICHO20 AHANIZY Midc opuinanom i nepexiadom pomary Jounu Tapmm «The
Secret Historyy, wo 00360110 0emanvHo po3nsaHymu ix npoonemamuxy.

Mema cmammi nonsieae y suzHaveni poii ma QyHKYitl nepekiadaybKux npuUmMimox nio uac nepe-
KAA0Y Yyumam K MONCIUGUX CNOCODI8 KOMNEHCAYTl CMUCTIOBUX 8MPam, NOOONAHHS TIHSGOKYIbIYD-
HO20 bap ’epy ma cmeopeHHs NOmpioHo20 eghekmy Y XyO0HCHbOMY MBOPI, HEMUHYYUX Y 6YOb-AKOMY
nepexnaoi. [na yboeo 6udinaiomo pisHOSUOU KOMEHMAPIB, AK pe3VIbmam KpUMmuyHO2O GUEHUEHMHS
MmeKcny: meKCmol02iu UL, iCmopuKko-iimepamypHuil, 6ioepapivnuil, peanrbHull ma AiHeGICMUYHUILL.
Taxoorc, akmyanbHicmb GUBYEHHS AGMOPCLKOZO KOMEHMAps 3yMOGIEeHa mpyOHOWAMY NepeKiady
O0esIKUX KOMNOHEHMIB XYOOHCHbO2O MBOPY, SKi 3YMOGIEHI HAABHICIIO Oe3eK8I8ANeHMHUX OOUHULYD
opuzinany ma Hegioomoi inhopmayii 01 yumaya 6UXiOH020 MeKcmy, cepeo AKUX € iCMOpUYHi peanii
ma emuKemHi Qopmynu, wo Maioms CMamyc KpaiHo3Hag4oi 1eKCuKu 3 0008's13K06010 KyIbmypHOIO
ck1adosor. [lodonamu danuti 6ap €p MONCHA 30 OONOMO20H0 OCOOTUBUX NEPEKNAVAYbKUX NPUTIOMIS.

3’sacosano, wo uinbhe micye y 00CaiOHCY8AHOMY MEKCMI 3aUMAE TIHEBOKPATHOZHABYUL KOMEHMAP
3 MIHIMANBHUM JIEKCUYHUM HANOBHEHHAM. IIpumimKu 00 iHWOMOGHUX YUMAM GUKOPUCTNOBYIOMbCS He
MITbKU 3 MEMOI0 HAOAHHS 000amKo8oi inopmayii, a 1l 3a0s1 ORUCY NEGHUX NOOIl, XAPAKMEPUCUK
2epois pomany ma exoHomii uacy neniocomosnenomy aopecamosi. Cio 3a3naqumu, wo y mamepiani
O00CHIOIHCEHHSL € AHETIOMOBHI Yyumamu, 0e 8 NPUMIMKAX 00 HUX nepexiaday 8Kazye He auuie ix ddce-
peio, a il 001ae AiHEBOKYIbMYPHULL OAp '€p, CMBOPIOE HEOOXIOHUU CMUCTOBUL eheKm ma YMOUHIOE
nodii ma icmopuuni gidomocmi. Buznauerno, wo nepexnadayvkuii 00podoK, a came npumimia, 6ioi-
2pae 8adCIUBY POTb, A0dHCe 3d HUM CIOIMb 8Ce, W0 MAC HA Y8A3i a8Mop MeKCmy OpuziHay.

Knrouoei cnosa: misxxckynemypHa KOMyHIKayis, yumamd, XyOOJICHIU M8ip, nepekiaoaybKuil
KOMEeHmap, RpUMIimKd, NiHe60KYIbIMYpPU, TiH2B0KYIbMYPHULL OAp €p.

IMocTanoBka npodiemu. Y Haml 4ac MOCTIHHO
3pocTae iHTEpeC [0 JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUX
JIOCJTIJDKEHB, TIOSICHEHHSM 1IbOMY € 00’ €KTHUBHI MPO-
[EeCH, IO XapaKTEePHU3YIOThCS HE JIUIIIE CBOEIO Pi3HO-
MaHITHICTIO, aje ¥ MOXKJMBICTIO IXHBOTO BTUIEHHS
B HOBUX MOBHUX (opmax. Temm, mo mOB’s3aHi
3 JIOCIIKCHHSIM Ta BUBUYEHHSM MPOIIECIB MIXKKYITh-
TypHOI KOMYHiKallii, aKTyallbHi CbOTOHI i Y 3B’ SI3KY
3 3araJlbHOI0 TEHJCHIIIIO 10 TYMaHITapHOTO 3HAHHS
Ta JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO BHUBYCHHS MOBHHUX
OJIMHWITE, SIKi 3yMOBIICHI TTOTPEOO0 PO3TIATY CIOB-
HUKOBOTO 3aIlacy MOBH, KU B yMOBax rirodaizarii
MOCTIHHO MOMOBHIOETHCS HEOJIOT13MaMHU, [IUTATAMU,
3’SBISIETbCA JIGKCMKA 3 HAI[lOHAJbHO-KYIBTYPHUM
BIJITIHKOM, KYIH BITHOCSTBCS U MPEIEACHTHI (eHO-
MEHH, B SIKUX 3aKJaJicHa 0CHOBA KOTHITUBHOI 0a3w,
10 3YMOBITIOE CBOEPITHICTh HAIlIOHAIHLHOTO Xapak-
Tepy U BIUIMBa€ Ha MOBHY moBefiHKy. Came Tomy
JIHTBICTUYHE CEpPEAOBHUIE HAroJIOIIye Ha TEope-
THYHOMY OCMHCIEHHI Ta BCceOIYHOMY BHBYECHHI
OCHOBHUX OpIEHTHPIB JUISl BIATBOPCHHS KapTUHH
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CBITY 3 OISy Ha ICHyBaHHsS Pi3HUX HaliOHAJb-
HUX 1 METaJIbHUX CIUIBHOT. OTXe, HaMu OyJi0 po3-
10Yaro JIOCHIJKCHHSI IPUMITOK SIK MPEIEeICHTHOTO
BUICJIOBITIOBAHHS, a CaM€ PO3TISTHYTO OCOOIHUBOCTI
iXHBOTO (DYHKIIIOHYBaHHS B XyJI0KHHOMY TBOPi [10].
Meroto 1i€i cTaTTi € O0rpyHTYBaHHS POJi NPUMITOK
mij yac mepeknaay uurtar y pomani Jonuu TapTt
«The Secret History», Takox HaJaTu KOMIUICKCHY
XapaKTepUCTUKY KOMEHTapiB 0 MEPeKIany JOCIHi-
JUKYBAHOTO TEKCTY, IO 3YMOBIIOE HEOOXiIHICTH
PO3B’sI3aHHS TAaKUX 3aBlJaHb: 1) CHCTEeMaTH3yBaTH
KOMEHTOBaH1 IepekiajadeM OJMHHMII MEPLIIOTBOPY
B KOTHITUBHOMY aCTEKTi; 2) Kiacu(ikyBaTu KOMEH-
Tapi 3a iX JoKamizamicero B mepekiaii; 3) moaaTH
JMIHTBICTUYHY  IHTEPHpETaIilo  TMepeKIalanbKux
npuMiTOK. OCKITBKHA IUTATa BiAA3EPKATIOE KYIb-
TypHE W AyXOBHE IOXOJKCHHS TBOPY y CBIJOMOCTI
yuTaya, a MPUMITKH [epeKiagada BBaXaroTbCs
HEBiJ'€MHOIO YaCTHHOIO TPOIIECy MEepeKaay, came
TOMY iXHIH JeTalbHUN aHai3 € HeOOXIIHUM 3ais
€(eKTUBHOTO CHPUNHHATTS Xy[JOKHbOI'O TEKCTY.



[lepexnanosnaBctBo

Anaxiz pgocaimxkeHb. Ilurara sk Taka, IO
HQJICKHUTh JIO TPEIEJCHTHOTO BHCJIOBIIOBAHHS,
Oyjga mpenMeToM pOo3IVIsay Oararbox JOCHIJIHU-
kiB: FO. M. Kapaynos, 3. I. Minn, B. B. Kpachux,
1. B. 3axapenko Ta iH11.; 3 00Ky JIHTBOKYIBTYPOJIOT1T
npeneneHTHi ¢peHomeHn posmisganu C. JI. Kymae-
pyk, I I. Cnmukin, JI. 1. ['pumaesa Tomo, onHax 3ay-
BaXXMMO, 1110 TEOPETHYHA YaCTUHA y cepi BUKOPHC-
TaHHs TPUMITOK ITiJ] Yac MEePeKIIay IUTaT He3HAYHa,
xoua HaykoBmi (JI. I'pmkak, M. O. Coxkon, O. Ilpu-
HMaJyoK Ta iHIII.) HATOJOUIYIOTh Ha TXHil BayKJIMBOCTI
MiJ] 9ac MepeKIaay, a OTkKe, aKTyallbHICTh poOOTH He
BUKJIMKA€ CyMHIBIB.

Buxusiag ocHoBHoro marepiasny. [Ipumitku nepe-
KJIaJjada € 3ac000M ITOJJOJIAHHS YacoBOI BIICTaHI MiX
OPHUTIHAJIOM 1 TIEPEKJIaIOM, BOHH MarOTh 00’ €KTHBHO
JIOBIIKOBUI XapakTep, IOCUIAHHS Ha JPKEpesio, HaBo-
JSITh TPUKJIAJ {HIIOMOBHOTO TEKCTY, MOBIIOMIISIOTH
JIOATKOBI (DaKTh ¥ MOXKYTh OyTH HACTiNBKK HEOOXis-
HHUMH, 110 B ICSKUX BHIIA/IKaX HA HAX BiJIBOAUTHCS JIO
10-15 % ocuoBHoTO TeKcTy [2]. KoMeHTap BU3HAUEHO
y «JliTepaTypHOMY EHLMKIONECANIHOMY CIIOBHUKY)
[5] sk >kaHp (LIOIOTIYHOTO AOCHIPKEHHS a00 TITyMa-
YEHHsI, PO3’SICHEeHHSI TEKCTY JITepaTypHOi MaM’ATKH.
KomenTap sik pe3ynbrar KpUTHYHOTO BUBYCHHS TEKCTY
CYTIPOBOMKY€ HOTO BUAHHS. ABTOPH BUINIE3a3HAYCHOT
CJIIOBHHMKOBOI CTaTTi PO3PI3HAIOTH KibKa Pi3HOBHIIB
KOMEHTapiB: 1) TEKCTOIIOTIYHUH, KU aHATIZy€E JKe-
peria TeKCTy i apryMeHTye BUOip OCHOBHOT'O JIKepena,
OOIPYHTOBY€E Ti YM IHIII NPOYUTAHHS, KOH €KTYpH
(BUMIpaBNeHHS), TOJA€ ICTOPiIO TEKCTY, 1HOAI BKIIIO-
Yyae myOJiKalifo BapiaHTiB;, 2) iCTOPUKO-JIITEpaTyp-
HUH, SIKAH aHai3y€e ICTOPUYHI MiIBAMHA TBOPY, A€
VSIBIICHHS TIPO HOTO MiCIIe B ICTOPHKO-JTITEpaTypHOMY
nporieci; 3) GiorpadiuHuii, M0 BCTAHOBIIOE 3B’SI3KU
TBOPY 3 KUTTSAM NHUCbMEHHHKA; 4) peabHul (icTOpHY-
HUI), SIKKIA PO3IIOBIIa€ PO MOAi1, 00CTaBUHU Ta 0Ci0,
3raJlaHuX y TEKCTi; 5) JIHTBICTUYHUIM, 110 PO3KPUBAE
0COOIIMBOCTI CJIOBHMKA ¥ (ppazeosorii mucEMEHHUKA
[5, c. 163]. MoBHUi1 KOMEHTap Ma€ JIOCHTH JIaBHI Tpa-
T, HAPUKJIa, IIOCH Ta CXOJii, YKJIaJaHHs SIKHX
1 JITJIO B OCHOBY HAyKOBOTO KOMEHTYBAHHS XYHOXK-
HBOTO TBOPY.

[lepexnan € ogHIEIO 3 BAXKIUBUX (POPM MIKKYITh-
TYPHHX B3a€MUH, MEPEKIaaadi — MOCEPSITHUKH MiX
HapoJaMu, OJTHAK TEKCT SIK BiZOOpa’KeHHs! KOHLIENTY-
aNbHOI KapTHHU CBITY aBTOpa, HE MOXKEe OYTH LIJIKOM
aJIeKBaTHUM KOHLIENTYaJbHIM KapTHHI CBITYy 4MTaya.
OTxe, MpUMITKa TepeKyiafada Ie TEKCT, BCTaBlie-
HUAU B TEpeKIIan i 4iTKO BUAUICHHN B HHOMY, KU
HE BIAMOBIZa€ TEKCTy OPHUTIHAIY, a MOSICHIOE 3MICT
a0o #oro ocoOIMBOCTI poOOTH HaJ mepeKiaoM [9],
TOOTO TiJX Yac mepekiany BiOyBaeTbCs 31TKHEHHS

HE TEKCTIB PI3HUX MOB, & JIHI'BOKYJIBTYD, OCKIIbKH
3a CJIOBaMHM CTOITh BCE TE€ HEBUCIIOBJIEHE, 1110 MA€ Ha
yBa3i aBTOp, IO € HaJO0AHHSIM TPEICTABHUKIB i€l
JTHTBOKYABTYpH. [I0BHICTIO MOTOKYEMOCH 3 TOYKOIO
30py O. [Ipuiimadok, 1o nepexsiagad sk iHTeprnpera-
TOP TIEPBUHHOTO TEKCTY, KPiM IIMOOKOTO PO3YyMiHHS
MOro 1JeMHO-TEMAaTHYHOTO HAIlOBHEHHS, IOBHHCH
BIIIITyKaTH JTOCTAaTHLO aJCKBaTHI TEKCTOBI (a dacom
1 TI03aTEKCTOBI) 3aCO0M, a0K HE PO3TYOUTH TAKOT ITiH-
Ho1 ()OHOBOI OCHOBH NEPIIOTBOPY. AJIKE I€HOTaTHB-
HUI KOMITOHEHT JIEKCUYHOTO 3HAYCHHS CIIOBA MOKE
OyTH MOB'sI3aHUH 3 IEBHIUMHU pPEUaMH, 1[0 MAIOTh CIie-
nrpivyHO-HAIOHANBHNN XapakTep. Taki ysBIeHHS
CKJIAJalOTh Y CBIIOMOCTI HOCIiB Ti€i 9M iHIIOT MOBH
OpHUTiHANy OCOONWBI €THOKYIBTYPHI 3HAHHS, SKHX
HEeMae 1 He Moke OyTH B MOBI IIepeKiiaay, i 3a3Bu4ai,
came Taki (0e3eKBiBaJCHTHI 3 TOYKH 30py IMepeKiia-
JIO3HABCTBA) KOMITOHEHTH XYIIO’KHBOTO TBOPY CIpH-
YUHSIOTh HeaOWsKi TPYAHOII TpH HOro iHTepripe-
Tarii iHmow MoBow. Teopis mepekiaay BXe JaBHO
BHpOOWJIa TIEBHI PEKOMEHJAIll MI0J0 TIOMOJaHHS
LBOTO JIIHIBOETHIYHOrO ©Oap’epy, mnopaia 3pas3Ku
cneunpiuHuX MPUHOMIB TPAaHCKOAYBaHHS, KaJbKYy-
BaHHS, NPUOIM3HOTO W OMHUCOBOTO MEpPEKIaIiB, eli-
MiHamii # Tepepo3noAiTy HAIiOHATLHO-KYJIETYPHOT
cnerudiku Oe3exBiBaJeHTHOI TpaHciatemMu. OgHaK
XyAOKHIM Tmepeknan — Le 3aBKAH TBOPYICTb, SIKY
HEMOXKJIMBO OOMEXHTH SIKUMHCH CTaHIapTaMy YH
npaswiamu. [lepexnagauii TUCKype, Ha BIAMIHY Bij
OpHUTIHAJILHOTO, 3aBK/H € CHCTEMOIO BiIKPUTOIO, SKa
repenbavdae MOXKIIMBICTh PI3HOMAHITHHUX BapiaHTiB
y 4aci, mpocTopi, KiIbKOCTI 1 kBamiikamii mepekia-
naviB, poOoTi penakTopis Tomo. Tomy i pi3Hi mepe-
KJIaJIl OHOTO XYAOKHBOTO TBOPY MOXYTH CYTTEBO
BiZIpi3HATHCA MiX co0oro. [onoBHE — BIATBOpUTH
W mepenaTv iHIIOMOBHOMY YHMTadeBl MPECYTIO3HUIIII0
OpHTiHay, TOOTO TEBHY CyMy 3HaHb, a II¢ JOCHUTh
4acTO HEMOXKITUBO 3poOHTH 0e3 0COOIMBOTO Tepe-
KJIaJallbKOTO KOMEHTyBaHH4 [7, ¢. 172—173].
JIOCHITHUKY CTBEPIPKYIOTh, 10 OCKIUJIBKM MaTe-
pianbHa opMa BUCIOBIIOBAHHS € CKOPIIE HATSKOM,
HDK OIIHCOM, TO Y HOPMAJIBHIN CHUTYyaIlil CIiIKyBaHHS
MOBEIIb ITOBIIOMJISIE TIIBKH HEBIZIOMY YacTHHY, B TOH
Yac K ciyXad JOMOBHIOE MOYYTE THM, 110 HOMy Bke
BijtoMo [4, p. 38], ToOTO, 110 iJ] Yac NepeKIiay, nepe-
LIKOJ Ha MUISXY YCHIIIHOI KOMYHIKalil CTae 3HAYHO
OLITBITIE 3 OISy Ha CKOPOUCHHS BiZIOMOT 1 301TBIIICHHS
HEBIJIOMOI YaCTHH MOBigoMIIeHHs. BiamoBiIHO, SIKIIO
aBTOp TBOPY BB@KAa€ IIOCH 3pO3YMIUIMM JJIs YMTava
BUXIZJHOTO TEKCTY, TO 3 LBOTO Ill¢ HE BHUILUIMBAE, IO
e OyJe TakoXK 3pOo3yMiJIMM H OUEBHIHUM /IS YMTada
nepeknany [1, c. 155]. OTxe, IPUMITKH € OIHUM
3 CIOCO0IB, SKi JOTTOMATrar0Th 3aIOBHUTH B ITEPEKIIAIi
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Te, [I0 BHUCIIM3A€ BiJ HOBOTO YWTaya, ajyke HecyMip-
HICTh JIHIBOKYJIBTYP YHEMOXIUBIIOE TIEpeKia,
KAl OyB OM TOYHOIO KOITI€I0 OpHTIHATY B KYJBTYPI,
o mpuitMae, ToOTO mepekiamy 6e3 BTpar. Y IbOMY
KOHTEKCTI MPUMITKHU TIepekiianada MOXYTh pO3IJIsiia-
THUCSI, TIO-TIEpIIIEe, K J0Ka3 HEMOXKIMBOCTI TIEPEKIIAY,
SKIIO BiJl HBOTO BUMAraeThcsl IOBHA €KBIBaJICHTHICTB,
Mo-JIpyre, sSK CBIIYEHHS TOrO, IO 3aCO0aMH IHIIOT
MOBU MOXKHA, TaK 4YM iHaKIIe, MepeaTd MPaKTHIHO
Bce. BTiM, mepexiamarbKi MPUMITKE HEPIAKO KPUTH-
KyIOTb B 3B'A3KYy 3 THM, IO IepeKyagad MepeBHIye
CBOi TIOBHOBaXEHHS 1 MepecTae OyTH MPOCTUM IOCe-
PEIHUKOM MK OPHUTIHAJIOM 1 1HIIOMOBHOK YHTallb-
KOK ay/IuTOPI€I0, IO i TIOCTABJICHO 32 METY JOCIi-
JIATU W MpoaHallizyBaTd Ha NMPUKIaAl poMany JloHHH
Taptt «The Secret History».

Ockinbku poman «The Secret History» HanmexuTsb
0 Kareropii iHTEJIEeKTyaJlbHUX, TOOTO HACKPi3HO
HACUYCHUI BEMKOK KUTBKICTIO MOCHJIAHb HA iHIII
niteparypHi TBopH [10], e nepeadauae monepeaHto
IMATOTOBJIEHICTE Ta O0I3HAHICTH YHMTAYa 3 ILHUMU
JDKepeTaMu. 3Ba)kKalouM Ha JITHTBOKYJIBTYPHY Bill-
MIHHICTP MIDXK YHTa4eM OpHUTIHAIY Ta 4YUTaueM
NEepeKaay, a TaKOXK XPOHOJOTIYHY PI3HHUIIO Yacy
HanucaHHs pomany (1992) ta wacy BumanHs ykpa-
fHCcbKOTO nepekiany (2017), nepekiiagada, ckopiiie
3a BCe, IIKaBWJIa KyJbTYpOJIOTIYHA MATOTOBICHICTh
YKpaiHCHKOTO YHTavya A0 CIIPUHHATTS Ti€l iHpopma-
1ii, Ky mparHyia JOHECTH aBTOpKa, IO, 3 Hamoi
TOYKHU 30pYy, Mepeadaynio 3acTOCYBaHHSI HUM TpU-
MITOK SIK CHUCTEMY IOSCHEHb JI0 LHUTAT Yy XYdO0XK-
HBOMY TBOpI, HAYKOBOMY BHJIaHHI, MyOTiKaIlii J0Ky-
MEHTAJIPHUX MarepialliB, MeMyapiB, IIOICHHUKIB,
CIIOTaJIiB, 0COOMUBO «KOJIM WIETHCS PO BiAjmaneHi
y 4aci Ta mpocTopi TBopy Jditeparypu» [6, c¢. 507],
IO € aKTyaJIbHHUM i 4ac nepekaanay uurar 3 gppan-
Iy3bKO1, JaTUHU Ta TPEIbKOi. 3p03yMiJio, 110 KOMEH-
Tap y XyAOXKHIX mepekiazax (Ta i y mepekiagax
3arajioM) Mae JIeTIo iHII QYHKITI1 Ta BUKOHY€E HU3KY
crienuivHMX 3aBnaHb. Lle ocobnmmBO BUpa3HO Mpo-
CTEXKYETbCS HA OOPaHOMY AJISl BOTO JOCIIIKEHHS
Mmarepiani. Halimommpenimmm pi3HOBUAOM mepe-
KIIJIallbKOTO KOMEHTYBAaHHSI Y JOCIiPKyBaHOMY
TEKCTI CTaB JIHTBOKPAaiHO3HABUMW  KOMEHTAp,
MOB'sI3aHUK 3 OaKaHHAM IepekiIagada PO3KPUTH
YUTAueBl OCOOMMBOCTI HAI[iOHAJIBHO-KYJIBTYPHOI
cemaHTHKH poMany. OTxe, sk 3a3HaueHo y «Jlite-
paTypo3HaBuiii  €HUIHUKIIONEAi», KOMEHTYBaHHS
aKTyaJbHE «IPH BUBYCHHI TEKCTIB 13 «TEMHUMH
MICIIIMI», TOOTO BaXKKHMH IJIsI pO3yMiHHS (hpar-
MEHTaM{ TBOPY, ATIO31sIMH, PEeMiHICIEHIIIIMH, IO
MOTPeOyIOTh TEKCTOJIOTIYHOTO, JEKCUKOTPaiqIHOTO
Ta MaJCOHTOJIOTTYHOTO TIyMadeHHs» [6, ¢. 507].
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Hamu BcTaHOBIIEHO, 1110 TPUMITKH JI0 IHIIOMOBHHX
uutar (0,98 %), Axi 30epekeHi B TEKCTI MOBOIO OpH-
riHary, 1e HalOiIbIIa KiIbKICTh 3aikcoBaHa JIaTH-
HOI0, ()PaHIly3bKOI0 Ta TPEIHKOI0 MOBaMH, TO/aHi
nepekiagadeM y JIeKCHMKOrpaiqyHOMYy TIIyMadeHHI
3 3a3HaYCHHSIM TBOPY Ta aBTOpa MepeKIIaay, HalpHK-
nan, A moi. L histoire d’une de mes folies A moi.
L’histoire d’une de mes folies" Ilpo cebe. []e icmo-
Ppist 00H020 3 MOIX wanencms (pp.) — Apmiop Pembo.
«Mapenns 2. Anximia crosay (3 «Ce30ny y nekiiy;
nep. B. Tkauenxa) [8, c. 9]; Sic oculos, sic ille manus,
sic ora ferebat'™" Oui maxi e 6yiu 6 Hb020, MaKi Jnc
ovau pyxu i yemix (nam.). Beprinii. «Euneioa» (nep.
M. Binuxa 3a peo. Bopuca Tena) [8, c. 34]. 3Bincu
BUIUIMBAE, IO TYT MM HOrojKyemoch 3 I'puxkax JI.,
0 y JOCHIIKyBAaHOMY TEKCTI MPHUMITKH Bimirpa-
I0Th B&)XJIMBY POJb, OCKUIBKH CIyTYIOTh HE TUTBKH
JDKepellaMu JIOJIaTKoBoi iH(opMartii, a BHCTYMarOTh
IHTETpaIbHUMH KOMITOHEHTaMHU XYI0KHBOI OIOBiji
i 3aCTOCOBaHI 3 METOIO JIOTIOBHEHHS Ta yTOYHEHHSI
MOIIH, XapaKTepHCTHKH TepoiB pomany [3, c. 309].
OCKiTbKM METOI0 BUKOPHUCTAHHS IHIIOMOBHUX ITUTAT
OyJ0 miACHIeHHS aTMOC(epu eliTapHOCTI HaBKOJIO
TOJIOBHUX T'ePOIB, a/KE TaJIEKO HE KOXKESH YUTa4 BOJIO-
Jie (QpaHIy3bKOI0 MOBOIO, @ TUM OUIbLI JIATHHOIO
Ta TPEIBKOIO0, TO IiJ] Yac MepeKaay I arMochepy
MOBHICTIO 30epekeHO0, 1 BOIHOYAC IepeKyasad eKo-
HOMHTH Yac Ta 3yCWIIS YWTada, MOAAI0YN HE JIUIIIe
NepeKyaj camoi HUTaTH, a | ii JpKepeno.

ono anrmomoBHux wutar (0,56 %) y marepiani
JOCHIJKEHHSI, HAMH BCTAHOBJICHO, 110 B MPHUMITKaX
JI0 HUX TNiepekiagad 0OMeKyBaBcs iTKOIO (iKkcalliero
aBTOpa Ta Ha3BH TBOPY, Hanpukiaa: While to a certain
extent Milton is right-the mind is its own place
and in itself can make a Heaven of Hell and so forth/
Xoua MInbBTOH TO-CBOEMY 1 NpaBuil (KOJIM Kazas,
IO JHCUMMAM CBOIM ICHYE po3yM [ 30ameH 8iH i3
Iexna comsopumu Paii i naenaxu)'™" /icon Mino-
mon. « Ympauenui paiiy 8, c. 12]; If I threw myself
off, I thought, who would find me in all that white
silence? / OT KOM ST KHHYBCSI, TaaB 5, XTO MCHE 3Ha-
vine B Wit Binit Tuwi?'' Jue.: Jowcex Jlonoon. «bina
muway [8, c¢. 125]. 3 namoi Touku 30py, NMOAIOHI
MPUMITKH CIYTYIOTh ITyTIBHUKOM JJIsl YUTA4Ya Ta [IPH-
BEPTAIOTh WOTO yBary A0 IMTaTH, SIKY BiH, MOXJIHBO,
Mir 6u i mponyctuth. Ilepeciunomy, HemiATOTOBIIE-
HOMY aapecaToBi IepeKIaeHoro TBOPY MOTPiOHI
TaKi «IiJKa3KW» 1CTOPUKO-KYIBTYPHOTO XapakTepy,
OCKIJIBKU CyCHiJIbHE NMPU3HAYCHHS MEpPeKIaay sIKpa3
1 ToJisirae B TOMyY, U100 CTBOPHUTH JJIsl YUTa4a Iepe-
KIIaJICHOT JITepaTypu piBHI 3 YHTaueM OpHTiHATY
MOXKJTUBOCTI JJII CMHCJIOBOI 1HTEpIIpeTaIlii TEKCTY.
Came TOoMy, Ha Hally AyMKY, BUKOPUCTaHHS TPUMi-
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TOK, y SIKHX HE JIMLIE BKa3yEThCS JKEpesio LUTATH,
a JI0ZIaTKOBO HAJaHO OOIPYHTYBaHHSI IIOJO 1 BUKO-
pucranHs, ToO0TO ii TymaueHHs, HaiiOibme (1,3 %)
Y HallloMy eKCTIEpUMEHTAILHOMY MaTtepiasi, HalpyK-
nman: From the window, above the clatter of pots
and the slamming of cabinets, Francis was singing,
as though it was the happiest song in the world: “
‘We are little black sheep who have gone astray ...
Baa baa baa ...” ”/'Y BikHI Ha TJIi TOPOXTIHHS TOp-
IIUKIB Ta TPIOKaHHS IMyXJsim 4dyBcs criB Dpen-
cica, KOTpuil HIOW 3aTATHYB HAWIACIWBIIIY MiCHIO
y CBiTi: «[lapwusi mu ogeuxu, Mu pazom 3a0IyKaiu. ..
be-6e-be-be...»* ? «The Whiffenpoof Song» — nichs-
gizumiexka axanenvHo2o xopy €nbcbKoeo YHieepcu-
memy, ckaadeHa 3a momusamu noesii Pedvsapoa
Kinninea «Ogiyepu-ooicenmaomenuy [8, c. 108];
Undele, undele. Any time you want./ Undele, undele.
Komu Tinbku 3amamerses.!! 3incosane icn. Andale!
Andale!, «Bopywwcs! Bopywucs!y — xapaxmepha
dpaza «havimeuowoeo muwensmu Mexcuxuy, Ilpyo-
k020 Toncaneca, 3 Mytomuniikayitinux cepiii KoMna-
Hii «Warner Bros.» [8, c. 64]. Y nanomy mpukiani,
nepeKIaaanbKuil KOMEHTap MOYKHA KBaTi(hiKyBaTH K
0COONMBUI PI3HOBUJ MDKMOBHHX TpaHC(OpMAaIIiid,
0e3 SKHX HEMOXJIMBO 3IIHCHHUTH >KOACH MEpeKIal:
no-Tepie, MepeKianady akIeHTYe YBary Ha TOMY,
1I0 Ile HEeTOYHAa IUTaTa, a, MO-Ipyre, JI0Aae MOosic-
HEHHS TOTO, YOMYy OyJ0 BHKOPHCTAHO IIO0 ITUTATY,
a/pKe, YKpPaiHOMOBHUM YWTa4 HE O3HaloMJIECHUI
3 mynsrdinemMom npo Ilpynkoro Toncaneca, sikmit
HE TpaHCIIOBaBcs Ha Teputopii Ykpainu. [loBuanb-
HOIO BHJIAETHCS i HACTYyMHA MpuMiTKa: But remember
poor Palinurus in the Aeneid? He lingered around
and haunted them for the longest time./ Ane 3ragait
cepuemHoro [laminypa B «Eneini». Bin iwe oogzo
opoous ceimamu i nepecaioyeas ycix.' ! Ianinyp —
Kepmanuy Enes, akuil, 36a1usuiucs 3a bopm kopaons,
He OY8 NOX08aHUll, a MOMY U020 OYULa He MO2la Npo-
tumu 6 yapcmeo mepmeux [8, ¢. 361], 3aBasKu sKid
nepeKiIagad JIOnoMarae 4YuTadeBi YHHKHYTH Tepe-
IITKOJT JJTS1 YCBiJTOMJICHHSI METH 11 BUKOPHCTaHHS.

Sx BigomMo, TOMIOHI MPUMITKH BHKOPHUCTOBYBa-
JHUCh TepeKiazadyeM 3 METOI0 IOIOJaHHS JIHI'BO-
KyJBTypHOTO 0ap’epy, 0COOIMBO TiJl 4ac MepeKiiaay
LUTaTU-3HAKIB, Hampuknana, | remember the head
of the Institute asking me once what character from
fiction I most identified with, and I said Davy
Balfour from Kidnapped./ Jlupextop MeHE OIHOTO
pasy 3ammTaB, 3 SKHM IIEPCOHAXKEM 51 ceOe acoLiolo.
Sl Binnogis, mo 3 Jlesi bandopom i3 «Bukpadernozo».
33 «Buxpadenuiny (1886) — npucoonuysruti poman
P JI. Cmisencona. /lesio bangop — tioco eono-
6HULL nepcoHaxdc, wuputi 17-piyHuii 1OHAK-cupoma

[8, c. 439]. 3aBasiku bOMY MOSICHEHHIO MEepeKIIagaua
3p03yMiJI0, YOMY JUIS MOSICHEHHS JYIICBHOTO CTaHy
TOJIOBHOTO Te€pOsi aBTOPKAa BUKOPHCTAJIA TIOPIBHSHHS
3 JleBi bandopom, amke came Tak BOHA XOTiIa mepe-
JaTH MOTO CaMOTHICTb Ta PO3TYOJICHICTH, OCKUIBKH
s IUTaTa-3HaK 0e3 Ii€l IPUMITKH HE CIPUYHHMIA O
notpioHOoro edekry. Haramaemo, 1o B sSKOCTI 3HaKa
MOXKyTh Buctynatu [3, c. 313]: mominayii (imeHa
BJIACHI Ta 3arajbHi, IO CIYTYIOTh U Ha3WBaHHS
MPEAMETIB, SBHII, SKOCTECH, i, SIKIi BHUCTYHAIOTh
3aMiHHAKaMHU IIUJIOTO TEKCTY: iM'si TIepCOHaXka SIK
3HaK KOHKpeTHOro TBopy (Hampuknan, «I liked to
read—Tom Swift, the Tolkien books—but also to watch
televisiony») [11, c. 6]; cneuudiuni 1HAUBITYyaTBLHO-
ABTOPCHKI JieTaji, MPEIMETH, SBHIIA, 1[0 BHCTYIIa-
I0Th SIK CUMBOJIM; MOXKHA Ha3BaTu X yumamu-apme-
Gaxmu; ampubymu (03HAKU IMEH, 110 BiJICUIIAIOTh 10
KOHKPETHOTO TEKCTY); cumyayii (BiATBOPEHHs BCiel
CIKETHOI cuTyallii, ToOOTO i BIJIHOCHH TIEPCOHAXKIB,
11X iMeH), HanpuKian, «circles of helly) [11, ¢. 31].

OTxe, MUIIXOM aHANI3y MPUMITOK TEpeKiIanada
M 9ac mepekaany murar 3 pomany Jlouau Taprr,
MOXKEMO CTBEpIDPKYBaTH, IO MPUMITKH BiJirparoTh
BaYXJIUBY POJIb MPHU iXHBOMY TEepEeKiai, aJpke came
BOHH MO€THYIOTh JIIHTBOKYJIBTYPH Ta CIPUSIOTH e(eK-
TUBHIM CMHUCIIOBIH iHTEpHpeTalii TEeKCTy Ta BIYYHO
3aCTOCOBaHI 3 METOI0 JIOTIOBHEHHS Ta YTOYHEHHS
MTOJTiH, XapaKTEPUCTUKHU T€POiB POMaHY.

BucHOBKH Ta nepcneKTUBY MOAAJIbIIOT0 0CTi-
JKeHHsI. Y pe3ynbraTi 31CTaBHOTO aHallizy OpHUTriHAILY
U mepekyaay Oylo JETalbHO MPOAHaTi30BaHO IMPH-
MITKH TepeKiiaiada sk OJIMH 31 CII0CO0iB KOMIICHCAITIT
CMHCJIOBUX BTpaT y XyIAOKHBOMY Iepekiasni. Jlose-
JICHO, IO IWTara SK O3HaKa IMPELEIESHTHOTO TEKCTY
Hece B co0l BaXIIMBY COLIOKYIBTYpHY iH(OpMAaIIito,
BIJINIOBIZIHO, 11 aJCKBaTHUN TMEpeKIa]l CIPUATHME
YCIIIIHIA MDKKYIBTYpHIH KOMYHIKalii. Y JOCTiIKy-
BaHOMY TEKCTI NMPHUMITKH BIJIrPalOTh BaKIHUBY POJIb,
OCKIJIBKH CIYTYIOTh HE TUTBKH JPKEPETIaMu JOTaTKOBOT
iHpopMaIlii, a BHCTYNalOTh IHTETPAITEHUMH KOMIIO-
HEHTaMM XYJO)KHBOT OTOBiZi H 3aCTOCOBaHi 3 METOIO
JIOTIOBHEHHSI Ta YTOYHEHHS TMOJil, XapaKTepUCTUKU
repoiB pomany. OCHOBHUM THIIOM IEPEKJIAIAIBKOTO
KOMEHTapI0 BU3HAUCHO JITHTBOKpaTiHO3HABYHHA. Teope-
THUYHE 3HAYEHHS POOOTH TIOJIATAE Y TOMY, IO PE3Yib-
Tard, sKi Oyau OTpHMaHI B TPOIECi JOCIIHKEHHS,
MOXYTh CTaTH OCHOBOIO JIJIS TTOJAJIBIIIOTO TOTITHOIE-
HOTO BHMBYCHHS IMUTAHHS MPOOJIEMATUKU TPEIICACHT-
HOCTI LIUTAT, & TPAKTUYHE 3HAYCHHS 3YMOBIIOETHCS
MOJTMBICTIO BHKOPUCTaHHS (DAaKTHIHOTO MaTepiary
ITiJ] 9ac MPaKTHYHUX 3aHSTh 3 IEPEKIIay XyI0KHBOTO
TEKCTY, & TAKOXK JICKITIi Ta CeMiHAPCHKHX 3aHATh 3 JICK-
CHKOJIOTi] Cy4acHOT aHITIIHCHKOT MOBH.
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Yarova L. O. QUOTE AS A SIGN OF A PRECEDENT TEXT
BASED ON TARTT'S NOVEL «THE SECRET HISTORY»

The article conducts a thorough study of the linguistic concept of "note" on the basis of comparative
and quantitative analysis between the original and the translation of Donna Tartt's novel "The Secret History",
enabling a detailed examination of their issues.

The purpose of the article is to define the importance and functions of translation notes in the translation
of quotations as possible ways of compensating for semantic losses, overcoming the linguistic and cultural
barrier and creating the desired effect in the literary text that are inevitable in any translation. There are
different types of comments as a result of critical study of the text: textual, historical and literary, biographical,
real and linguistic. Also, the relevance of studying the author's commentary is due to the difficulty of translating
some components of the literary text, which are caused by the presence of non-equivalent units of the original
text and unknown information for the reader of the source text, including historical realities and etiquette
formulas that have the status of regional vocabulary with a mandatory cultural component. This barrier can
be overcome with the help of special translation techniques.

It was found that the leading place in the studied text is taken by the linguocultural commentary with
a minimum of lexical content. The notes to foreign quotations are used not only to provide additional information,
but also to describe certain events, the characteristics of the heroes of the novel and save time for unprepared
recipients. It should be noted that the research material contains English quotations, where in the notes to
them the translator not only indicates their source, but also overcomes the linguistic and cultural barrier,
creates the necessary semantic effect and clarifies events and historical information. An important point is
that the translation refinement, namely the note, plays an important role, because behind it is everything that
the author of the original text implies.

Key words: intercultural communication, quotation, literary text, translation commentary, note,
linguocultures, linguocultural barrier.
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